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Memoria e Compromisso
Pedro Casaldaliga

Os cristdos estamos habituados a reconhecer e a celebrar somente
0s martires que outros nos fazem. Ignoramos tranguilamente os
muitos martires que nés fazemos.

Aqui, no Brasil, 1978 foi "Ano dos Méartires" da Causa Indigena.
Celebravam-se trezentos e cinquenta anos dos trés Martires
Riograndenses, Roque Gonzalez, Afonso Rodriguez e Jodo
Castilhos. O CIMI — Conselho Indigenista Missionario — achou
que era de justica que ndo se celebrasse apenas a morte dos trés
missionarios jesuitas. Porque os mortos eram muitos mais. Devia-se
também celebrar a morte de milhares de indios, sacrificados pelos
Impérios Cristdos de Espanha e Portugal.

Uns e outros, Martires da Causa Indigena. A Cruz, no meio deles
todos. Aqueles, morrendo pelo amor do Cristo. Estes,
massacrados "em nome" do Cristo e do Imperador:

... martires mde/eusos

pe/o Remo de Deus /e/to /mpér/o,

pe/o Dvauge/Zto/e/to decreto de Cou”a/sta.

V/t/mas dos massacres gme//caram com aome g/or/0so
ua ma/ coutada D7stor/a,

ua ma/ vivida /gre/a...

("Proclama Indigena™)



As Ruinas de Sado Miguei, no Rio Grande do Sui,
"monumento-ferida em desafio”, sdo o testemunho centra! do
intento missionario das "Reducges indias" dos Jesuitas, nos
séculos XVII e XVIII. A famosa Republica dos Guarani, que
mereceu 0s elogios insuspeitos de Voltaire e de Montesquieu.
Essas Ruinas sdo também o testemunho constrangedor da
barbérie dos cristianissimos colonizadores ocidentais, nossos avos
espanhdis e portugueses. Sepé Tiaraju, luzeiro na testa, "S&o
Sepé" para a fé do Povo, corregedor da Missdo de Sdo Miguel e o
mais ilustre chefe guerreiro guarani, foi assassinado, juntamente
com outros mil e quinhentos companheiros, pelos Exércitos de
Espanha e de Portugal, irmanados na hora da barbarie. Nos
campos de Caiboaté, dia 7 de fevereiro de 1756.

Nessas Ruinas histéricas e nesse Ano dos Martires da Causa
Indigena, nasceu a idéia da Missa da Terra-sem-males.

Pensou-se, primeiro, numa Missa "missioneira” em torno as
MissGes dos Sete Povos Guarani. Assim me pedia 0 irmao
marista Antbnio Cechin, galcho "arrependido”, revisador da
Historia "mal contada”, cronista apaixonado da caminhada do
Povo, catequista da Libertacdo, também perseguido "no Templo
e no Pretério™.

Eu cultivo a convicgdo de que América Latina — America
Amerindia, mais na raiz — ou se salva continentalmente ou
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continentalmente se afunda. Seu passado de cativeiro é um
saque continental. Continental deve ser a marcha de seu futuro
de libertacao.

Os Povos Indigenas do Continente, além do mais, tao
diversificados em sua cultura e em suas realizagdes, foram
reduzidos, pelos Povos Conquistadores, a categoria anénima e
arrasada de "indios". Conhecidos como indios apenas, como
indios foram depredados e confinados aos manuais e as vitrinas.
Sua Memodria, entdo, devia ser celebrada numa s6 Missa, una e
comum, um Sangue S0 e uma igual Esperanca: a Missa
Amerindia.

BMsoa Awér/ca, soa o Povo da Perra,
da Perra-sew-wa/es,

0 Povo dos Aades,

0 Povo das ée/vas,

0 Povo dos Pampas,

o Povo do Mar...

Do Co/orado,

de PeaocAtd/aa,

do MacAa-P/c/?M,

da Patagba/a,

do Awazoaas,

dos 6eie Povos do P/o Graade...



Os Guarani, fiihos da grande Nostalgia, buscadores incansaveis
da "Terra-sem-males", dariam o utdpico tom politico e também
escatolégico. A Terra-sem-males, que a mistica guarani
secularmente vem procurando, num éxodo comovente, € uma
Terra possivel, o dever fundamental da Histéria Humana, a tensa
alegria de nossa Esperanga em Jesus Cristo, o Senhor
Ressuscitado, o Novo Céu e a Terra Nova que o Pai Deus jurou
dar a seus filhos.

Eu, missionéario, espanhol — no caso, ser cataldo nao faz
diferenca —, diria minha parte de contricdo, em nome da
Espanha colonizadora e em nome da Igreja missionaria. Peafro
77erra — estranhavel pseuddnimo de Hamilton Pereira da Silva
—, brasileiro tellrico e vitima heroica da Represséo
neo-colonziadora, diria sua parte, em nome do Brasil, com a
forga irada de seus Homens novos, e Mart/n Cop/as, argentino,
descendente de quechua e aymara — pseudonimo com sabor de
alma musical popular e que carrega o respaldo procero de Martin
Fierro —diria, em solfa, em vérias musicas aborigenes do
Continente, a parte mais profunda. Por Martin falariam outra
vez as flautas dos Andes emudecidas e o amedrontado tambor do
coracao de seu Povo.

O mais, a Historia ja o contou, bem ou mal. Os Museus
exibem-no com sacrilega passividade. E os novos Impérios —
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nacionais e multinacionais — da cobica da terra, madeira,
minério e mdo-de-obra barata — continuam a executa-lo, perante
os olhos impassiveis da Civilizacdo Ocidental Crista.

Verdade é que a ultima palavra ainda esta por dizer:

"/lwerlUM
atMi/a AnPa3;do0.'
MAM 6UH fMM AiortC

ICXa

Esta Missa ja escandalizou a alguns. E ndo apenas TFP,
(Tradicdo, Familia e Propriedade) que a tachou de "sacrilega" e
"blasfema”. (Falando em TFP e Causa Indigena, lembro-me
daquela charge que explica tudo. O indio pergunta ao heraldo da
TFP, que pregona pelas ruas, estandarte em alto, sua ordem
conservadora:

"O TFP, tu vai defender também meu Tradicdo, meu Familia e
meu Propriedade...?"

Imagino que escandalizard também a alguns dos meus nostalgicos
patricios. Foi cantada tdo belamente a epopéia hispanica da
Descoberta da América! ("Llevaban la Espiga y la Rosa / y los
Mandamientos y el Ave Maria...").
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O etnocentrismo e o lucro capitalista — e todo tipo de egoismo
pessoal, étnico ou econdmico — impedem de entender e assumir
ndo apenas esta Missa, mas toda Missa. Porque toda Missa
verdadeira escandaliza necessariamente. A Missa € sempre uma
ruptura, um Sacrificio, uma Passagem libertadora da Morte para
a Vida: PASCOA.

Os cristdos primitivos tinham uma consciéncia mais clara do
risco que significava celebrar a Ceia Pascal do Senhor, aquela
"memoria perigosa”.

Para n6s — cristdos menos Itcidos ou menos honestos — a Missa
tem sido, por tempo demasiado, um sossegado espetaculo
litirgico a que se assiste passivamente e com o qual se cumpre
uma prescri¢do eclesiastica. Por tempo demasiado viemos
passando pela Missa como se passa por um coquetel social, sem
nos marcar a vida com o Sangue da Alianga, sem abrir mao da
nossa seguranca egoista em favor do Reino da Liberdade.
Fechados num clima contraditoriamente “cat6lico", que nega o
Ecumenismo e a auténtica Catolicidade, que desconhece, de fato,
o valor universal da Encarnacdo do Filho de Deus e sua Oblacéo
em prol de todos os irméos dispersos. Neste clima, os indios,
evidentemente, ndo ttm nada a fazer numa Missa...
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A revista missionaria "Sem Fronteiras", cenario de uma
pequena poiémica em torno a Missa da Terra-sem-maies,
pediu-me gque mediasse no assunto. Isso fiz com uma simples
carta, da qual sdo os paragrafos seguintes:

"Acredito na missao que foi a vocagdo de Jesus, que € esséncia
da Igreja, no dizer do Vaticano Il. E me sinto herdeiro dos
missionarios de ontem — de seus pecados e de seus méritos.

O "n6s" da "Memoria Penitencial” da Missa € um nés eclesial,
coletivo. Que cristdo pode negar, que cristdo ndo deve assumir
reparadoramente os erros cometidos ontem e hoje pela Igreja de
Jesus, as vezes com a melhor boa vontade?

Os homens erram e os cristdos continuam humanos. Paulo
repreendeu a Pedro por tentar acobertar a transmissdo da cultura
judaica na transmisséo do Evangelho livre de Jesus Cristo. Foi
em nome da Civilizacdo Ocidental, chamada de “crista", que os
Conquistadores, acompanhados dos Evangelizadores, destruiram
de fato, ndo apenas Culturas mas Povos inteiros. Segundo
estatisticas sérias, dentro das varias opinides, o Brasil, na época
da conquista, teria cinco milhdes de indios... Hoje tem cento e
oitenta mil. Devo julgar o passado pelos olhos que hoje tenho,
antropologicamente, teologicamente. O que néo significa culpar
as intencdes dos homens do passado. Se ndo pudéssemos julgar
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assim, nem adiantaria estudar a Histdria que caminhariamos. O
Novo Testamento € um juizo do Testamento Veiho, feito peio
proprio Fiiho de Deus.

Perder a terra, perdera iingua, perder os costumes, € perder o
chdo da vida, deixar de ser. Deixar de ser aqueie Povo e,
geraimente, deixar de ser mesmo. Quem ndo respeita uma
Cuitura, quem age etnocentricamente, “escraviza"”, sim. O
Evangelho € Fé, ndo cuitura. O Evangeiho deve se encarnar em
todas as Cuituras de todos os Tempos. Todas eias humanas,
todas susceptiveis de um aperfeicoamento superior: a Graca do
Verbo, encarnado neias."

Acredito que a Missa da Terra-sem-maies seja ortodoxa. Os
quase quarenta bispos que participaram de sua primeira
ceiebracdo, na catedral da Sé, de S&o Paulo, no dia 22 de abril
de 1979, ndo reclamaram, muito pelo contrario. A Missa respeita
0 esquema litGrgico. N&o € um oratorio apenas, menos ainda um
"show". E um texto musical e recitado, que ambienta e traduz
indigenisticamente a Celebragdo Eucaristica real.

Apaixonadamente, isso sim. Por ser a gente 0 que é e porque, no
dizer do tedlogo evangélico francés Gedorges Casalis, um escrito
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teoldgico — ou litdrgico ou pastoral — sem paixdo, ja ndo mais
refletiria a pratica, a morte e a vida de Jesus de Nazaré.

A Missa tem dois momentos maiores, como textos indigenistas: a
"Memoria Penitenciai” e o "Compromisso Finai". A Meméria,
num diaiogo entre América Amerindia e a coietiva consciéncia de
nossa Civilizagdo — colonizadora, missionaria. O Compromisso,
aiternando trégicas referéncias histdricas, aigumas bem recentes,
com o grito coietivo e compungido da Comunidade celebrante:
"Memoria, Remorso, Compromisso!"

Através da Missa toda, a Morte do Cristo e sua Ressurrei¢éo, sua
Péascoa pessoal ja completa, contrasta-se com a Pascoa
Amerindia, carregada de mortes, mas "ainda sem

Ressurreicdo”. Toda a Missa, entretanto, vem traspassada de
uma incontida Esperanca, contrariamente ao que alguém quis
entender. Traspassada também de um inevitavel compromisso
politico, que torne acreditavel e eficaz, agora e aqui, essa
Esperanca, escatologica em ultima instancia.

A Missa invoca seus Santos: do lendario Montezuma até o
missionario Jodo Bosco, fuzilado, a meus pés, pela Policia
Militar, na delegacia de Ribeirdo Bonito. Um canto emocionado
a Méae Padroeira da América define aquele espirito continental
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de que antes falei, a vontade de convocar, de congregar todos os
Povos do Continente, numa s6 marcha de Libertag&o:

Aforeua cfe Guacfa/ape,
Marfa do Pepeyac,

cougrega todo”™ oi /ud/ox

aa e”tre/a do teu o/Aar,
couvoca ox Povo”™ da /lwér/ca
Aue Muere™ re™xucltar.

No mais, o0 que importa é celebrar comprometidamente a Missa,
toda Missa, comprometendo-se com a Causa dos Povos
Indigenas, com a Causa-raiz da América. E viver e se "des-viver"
por encontrar a Terra-sem-males e construi-la imediatamente,
dia apos dia, e esperéa-la ainda sempre, contra toda esperanca, e
anuncié-la fidedignamente com o limpo testemunho da propria
existéncia.

Guarani de Deus todos nos, um dia a alcangaremos.

"i/frdx" sempre d procura
da Perra "ae v/rd,

Mafra uav or/geu”,

ao/tu Maraua-f/?a/"

S&o Félix do Araguaia, MT
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N Missa da
Resisténcia Indigena
edro Tierra

A Missa daTerra-sem-maies comegou a brotar sobre a pedra das
minas de S&o Miguei, no Rio Grande do Sui. Terra de fronteira
mtre a America espanhoia e portuguesa, estas duas Américas
que sdo uma s6. América dividida peio fogo dos conquistadores.

3 tempio semidestruido de S&o Miguei € um monumento
estemunho do massacre do Povo Guarani, testemunho da
esisténcia e da grandeza dos Povos Indigenas de toda a América.
\s pedras escurecidas peio fogo e peios sécuios narram com seu
errivei siiéncio a passagem dos bandeirantes, a devastadora
massagem dos exércitos de Portugai e Espanha.

\ propria Historia da Resisténcia dos Povos Indigenas aos
mnquistadores gestou no sangue esta Missa da Terra-sem-maies.
A marcha dos Povos indigenas do Continente, buscando seu
)roprio rosto, sua identidade, arrancou dos massacres sepuitados
)eia historia oficiai toda a forca de sua esperanga num
Tontinente iibertado.

Juem busca sua identidade voita-se necessariamente para o
)assado. Para extrair deie 0 metai das armas que empunharé na
-onstrucdo do futuro. Neste poema vuicanico, a América
nerguiha suas raizes na terra-mée-amerindia e retira deia a seiva
dementar que nutre o sonho e a marcha de seus fiihos.
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A Missa da Terra-sem-males é uma missa de memoria, remorso,
dendncia e compromisso. Eia nos atira no rosto esta realidade
fatal: de todos os continentes escravizados — Asia, Africa e
América — a Ameérica € o Unico que ndo retornara a seus fiihos.
Nao se trata de sonhar o impossivei sonho de uma America
puramente india. Trata-se de constatar a inenarravei violéncia
com que os conquistadores saquearam este Continente.

A Asia se levanta e seus filhos a terdo um dia. Os povos negros
da Africa reconquistam palmo a palmo o Continente devastado
pelo colonialismo. A América, contudo, jamais retornara as mao
dos povos indigenas, sepultados pelos massacres de Cortez,
Pizzarro, Valdivia, Raposo Tavares. Devorados pelas minas de
Potoso, escravizados pelas bandeiras, exterminados em todo o
Continente pela peste que o branco trouxe no sangue. Sem
retdrica, cabe dizer que os conquistadores Ingleses, Espanhdis e
Portugueses se langaram sobre o Continente americano como
uma malta de saqueadores, reduzindo a escombros trés império:
riquissimos e exterminando, num espaco de quatro seculos, cerci
de noventa milhdes de indios.

A Missa da Terra-sem-males brotou em terra Guarani, 0
Povo-alianca da América india. No centro do Continente, 0s
Guarani foram duplamente submetidos. O conquistador,
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portugués ou espanhol, converteu a terra guarani em campo de
bataiha até a destruicdo compieta de tudo quanto representasse
trabaiho humano ou humana aspiragéo.

Contra toda a violéncia, contra todo o sangue derramado, o Povo
Guarani foi capaz de sonhar a Terra-sem-maies. Nao foi um
"Ceu-sem-maies", foi uma 7erra-.serM-ma/as, a utopia possivei. A
utopia construida peia iuta de todos os oprimidos. A patria
libertada de todos os homens.

Poderia ter sido um poema, uma cantata, mas nasceu missa.
Porque é impossive! separar a historia dos Povos Indigenas da
America da presenca da Igreja entre eles. A mesma Igreja que
abencoou a espada dos conquistadores e sacramentou 0 massacre
a0 exterminio de povos inteiros, nesta missa se cobre de cinza e
faz sua propria e profunda peniténcia. A peniténcia por si s6 ndo
ronduz a nada, nem sequer alivia a responsabilidade historica
que a Igreja assumiu ao lado do branco colonizador. Contudo, a
Histdria marcha e a Igreja mantém um lago profundo com os
oprimidos da América. Que esta peniténcia contribua para que
rste laco se converta em compromisso com a marcha do Povo a
raminho de sua libertacéo.

AMissa da Terra-sem-maies so se apossara de toda a sua
timensdo quando alcancar sua vestimenta continental. E
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profundamente significativo que eia tenha sido escrita em
portugués, idioma desta Brasu-quase-continente, oprimido e
instrumento de opressdo, gigante e escravizado, historicamente
empregado de seus irmdos, vitimas do mesmo saque,
combatentes da mesma resisténcia.

A Missa da Terra-sem-maies é uma convocacao a todos os
oprimidos da América que marcharam durante sécuios e marcha
hoje em busca da Terra-sem-maies iibertada.

Goiania, 8 de outubro de 1979
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Por uma Terra sem Males
Martin Coplas

Dentro de nossa memoria historica se afloram, desde suas
entranhas, ritmos, melodias e instrumentos, que fazem parte da
longa caminhada de nossos povos por tantos séculos dizimados e
massacrados.

Desde sempre. Desde o fundo escuro das minas, dos canaviais,
dos engenhos, hervatais e madeireiras, se faz presente esta Raca,
que fecunda com Seu Grito

EYsa 7erra vem Aialeg
caifa

Tentando mostrar as raizes culturais de "Nuestra América",
selecionei para a Missa da Terra-sem-males alguns dos ritmos
mais importantes e populares que representam as diferentes
regibes deste Continente Americano.

A Missa da Terra-sem-males é estruturada em sete movimentos
musicais, cujos ritmos e melodias descrevo a seguir.

Porto Alegre, Novembro 1979
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Abertura
Chaya - danca popular dos Andes

Memaria Penitenciai

Longo-meo - ritual dos indios Araucanos, Regido Sul da
Cordilheira

Baguala - Ritmo popular do Andes Meridional

Danca Toba - Ritual dos indios Tobas, regido do Chaco Austral
e Boreal

Yaravi - Ritmo melddico da Regido Setentrional dos Andes,
com origem Aymaro-Quechua

Vidala - Ritmo indigena dos Vales Calchaquies.

Memoria Penitenciai (segunda parte)

Malambo - Danca pampeana da Regido Sul do Continente,
origem Tehuelches, Charruas e Querandies

Aieiuia
Cueca Andina - Danca popular do Andes Meridional
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Ofertorio
Huayno - Ritmo incaico da Cordilheira dos Andes

Rito da Paz
Kaluyo - Ritmo melddico pré-colombiano

Comunhao
Chacarera Trunca - Danca popular do Noroeste argentino

Compromisso Finai
Estilo Pampeano - Melodia da regido pampeana

Retumbo - Ritmo caracteristico do Cone-Sul, com origem
Mapuche Araucana

Tentarei, de algum modo, também, registrar os diferentes
nstrumentos empregados para expressar as modulacGes regionais
a citadas.

3uena
1um instrumento fundamental, original da América Latina,
pertencendo a Era Paleolitica. As primeiras quenas foram feitas
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de pedra e 0sso. Atualmente sdo feitas de taquara. E um
instrumento de sopro, com afinagdo pentatonica.

Tarka-Anat

Também de sopro, a Tarka-Anat é um instrumento de origem
incaica. Todo trabalhado em madeira, possui um som grave,
profundo e monétono.

Bombo Leguero

Instrumento de percussdo. Feito com tronco de arvore e coberto d
couro cru. E caracteristico do Sul do Continente. E chamado de
Bombo-legliero porque ressoa a léguas. Era utilizado como um
meio de comunicacdo entre os indigenas.

Pinkuko
Flauta similar & quena, com marcante influéncia ocidental.

Charango

Instrumento de dez cordas, similar ao Aladde. O charango foi
trazido a América Latina pela civilizacdo ocidental. Os indigenas
construiram "0s seus charangos com casco de tatu e cordas de
intestinos de animais™. Em sua forma original era feito de
madeira.

30



akuri ou Zampogna

nstrumento de sopro, feito de taquaras amarradas

‘araielamente. O nimero de taquaras varia de regido para

egido. Semeihante as flautas de Pan, orientais, o Sikuri € muito
ocado nas festas populares do norte da Argentina, Bolivia e
‘hile.

Uul-trum

nstrumento de percussédo, de origem Araucano. Feito de
nadeira trabalhada e tentos de couro cru.

orto Alegre, Novembro 1979

31






lissa da Terra sem Maies

dbertura
odos (Canto)

AE? aoate i/o Pa/ ife toi/o™ o Poyos,
Ma:ra i/e tai/o,
exce/o Papa.

Pw aoale i/o Pt/Ao,
cae a toi/o™ 0™ Aoaieai Mbi/az "er /ra:ao™.

/Mo gaagae wMc/ai/o coal toi/o”™ 0" cangue.!-.

Pal aoale i/a /l/Zaaga i/a PiPertacao.
Pa! aoale Ja Paz <e toi/a Caltara.

Pal aoale i/o /4wor "ae eMa ea! toi/o awor.

Pa! aowe i/a Perra-"eal-ala/e”,
peri/a/a ao /acro, gaa%aafa aa <o,

ea! aoa:e Ja Morte "eaca/a,

eal aoa:e ifa Vala, caataato”, “eaAor/
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lemoria Penitencial

bdos (Canto)

Solo indigena,
‘U recitado (R)
u cantado (C).
"odos (Canto)

R)

Derde/ro™ de aw /wpérto de ejrterwZno,
It/l;0" ila iecal/ar ilofMQiacdo,

~aerewo” reparar /'OVb pecado,

rlewo” ce/e”rar a Alora opgao. Pe”arre/céo.

aa Ce/a da Morte e da VIVh,
a aat/pa wewor/a peré/aa;

a worte i/o" Poro” do pa™aJo
aa Pe’a 8o Poro e”perado/ Pe”arre/cao.

a Pbtor/a aa /twér/ca /afe/ra,
ae"ta Mewor/a de P/"ertacéo;

aa Pa"eoa a0 Pe”a’\c/tado,

a Pascoa /I oierbM/a

ad/aa "ew re’arre/cédo... re~arre/céo,
"ew rearre/cao...

Pa "oa /lwér/ca,
oa o Poro aa Perra,
da Perra-"ew-wa/e”,
o Poro ifo®

o Poro aai Je/ra”,

o Poro Jog Pawpa”,
0 Poro i%0 Mar...

Do Col/orai/o,

de PeMocMP/aa,

4o MacAa-P/c/ta,

da PatagOAZ/a,

ao /4Nazoaa",

ao”™ Jete Poro” do P/o Craade...
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Yanomami



\Vozes
ndividuais)

Solo(R)

C)

"odos

Aa "oa /4pacAc.
Aa "oa /lzieca.
Aa "oa /4"a:ara.
Aa "oa /iraacaao.
Aa "oa Afa/a.

Aa "oa Aaca.

Aa "oa Aapl.

Aa "oa Aacaao.
Aa "M Kaaoa:aa!.
Aa "oa /I"oaorc.
Aa ioa Araa’\c.
Aa 00a Aara/a.
Aa "oa Aercaa.
Aa "oa Xaaafc.
Aa wa Aa/agaag.

Aa, Gaaraaa

A c coa! caafo Gaaraa/

"ac fodo o res?o do CoaMacalc,
fodo™ o*pow” do alca Aow,
caaiaa! agora \ca /aa:eaio.

Araido”, Nadoo ae/ora,
¢ gacrcils ~cr /rwaos,
c\caia/ o alca caa’o/

Qaercaioi Mcafar,

ac coracgdo aAerio,

coa! a /ado ao rcalor*o
"oArc a ara 8o peiAo.
QaereaiOA reparar

a AANGr/a &cjla Acrra,
ala’acre "ecalar.






ato (R) Za "aAa awa caZara Je wJéa/o”,
aai/ga cowo 0 so/,
cowo 0" Moafe” e as 770"
Je granJe Zacia-Mawa.
Za plaa™ava 0"M/Aog e & pa/a’ra’.
Za plaa?ava 0 wJdo e a waal/oca.
Za caa™ava cow a Jagaa Ja//aa”™.
Za Jaa"a’a, vegf/Jo Je /aar,
ea/eaaJo Je pd*aro” e pa/wa”,
Za era a CaZara ew Aarwoa/a cow
a Mée TVafareza.

odos Z a& a JesiraZaos,
cde/o”™ Je prepo”éac/a,
aegaalo a /JeailJale
Jo™ Zo™oi Jllereafe.s,
foJo™ ZawZ/a Zawaaa.

oto(R) Za era a Zaz cow/go e cow a Zerra...

odos Z ao” fe violawo™
ao/lo Jai e"paJa®,
ao/bgo Jo arca”az
gae/wawos "ea w”ego.

do(R) Za coal:ec/a 0 oaro, 0 J/awaafe, aprafa,
a ao/?re wale/ra Ja” wafa.s,
wa” eraw para w/w 0" ea/eZe™ “a’*raJoj
Jo co/po Ja Zerra Mée.
Za re.speZava a TVafareza
COWO "e reypeZa a propr/a e*po™a.

)dos Cara”e/a” Jo Zacro,
v/ewoi aat'e"aalo,
para “ealer a Zerra
para e.xp/orar /acraalJo.






)10 (R)

0dos

olo(R)

odos

o!o(R)

odos

EM y& iMMMpara MMi/ez,

Iy 2MCAVEG, plaMZaMilo, aMialVil/o
~craMi/o, Ma”ceMc/o, cre”ceMc/o,
MVIpara MMacz da V/aa...

E MM Zc reye.sl/Mlo,s
cow roapa”™ dc Mla/:c/a.
V/o/gMlo™ Zaan ////za.
Ee acMlo™ por Afora/

a Mo”ja E/pocrrs/a.

EM Zza/za MCV™ pecado”,
OM/zz ™ ZMOz/za™ Nacrra™...
Afa” OM Mé&o coM/zecza

a Ec//ezza AfcM//ra,

0 EMcro /czzo DcM™,

E M Zc reye”"ZzzMo™
cow roMpa” z/c M:a/\c/a.

EM era a EzEerdade

— Méao MMla c~zzaa apeaa”™ —
Afoara CM carMC /zMMzaaa,

a EzEcr&az/c y/ya.

Ea era a DzpMzaade,

~CMI Mlcdo CCM! orga/Ao,

a DzgMzaa<fc fiMM!aMa.

E M Z c”crayzzaM!Oi.
E MO Zc sepM/ZaMlo.s

Ma c6CMr/ddo aa” MiMag.
Do/?raMIO”™ o Zea cozpo
go/? o™ caMay/aE.






oo (R)

"odos

-do (C)

bdos

P ieyo™amos conZra
as arvore amadlas,
para corfar male/ra,
corfanJo o "ea esp/rJo,
0 cerne Jo "ea Pov'o.

Mea fempo era o D/a e a /\Vole,
0Jo/ eaPaz,

as CAavas e 0s Ven/os "era/s,

mea fempo era 0 Pempo, sem Aoras.

P no6s fe amarramos
ao fempo Jo re/ég/o,
0 NOSSO poaco "empo
Je pressas e /nferesses,
ao "empo-concorrenc/a.

Pa aJoraya a Deas,
Ma/ra em foJa co/sa,
Papa Je /o0Jo gesfo,
Pazéo Je foJa Aora.

Pa con/iec/a a Clenc/a

Jo Pen! e Jo Ma/ pr/me/ros.
/4 \V//Ja era nlea calo,

a Danca era nlen caJo,

a Perra era mea calo,

a Morfe era mea caJo,

ea era am Calo v/w/

P nos fe m/ss/onamos,
In//é/s ao PvangeMo,
cra”anJo em "aa wla
a espaJa Je ama Craz.
J/nos Je Poa-no™a,
nam JoJre Je/maJos/






olo (R)

odos

.olo (R)

odos

olo (R)

7lI'c's ao Evaa™Vc/Ao,

i/o \erZ/o EacaraaPo,

fe Pc/aoll por /acasa”c/a,
caPara/orasie;ra.
Parf;/ao” c/a /ac/aPcs
apaz Pciaa v;Pa,
aPoraPora seazpre,

O aazor i/o Ea; Pc /oPos

azc 7/alzzoa coa; 4gaa Pa V;Pa e Pa Colf;,sc;c/;r;a
C scazcoa ea; /a;a; a Graga i/o sca VarZlo,
Jcazcalc aaz'versal Pc Aalvacao.

Qaa/zPo /;6s /c/crral/aos
Q?, a/?; Palcsll;o ;7/;po,s/o,
/aarca Pc /zaazaaopaPo,
Pasicll;;a Po Pal;.sllo,
v;'0/acdo Pa Graca

C /zc™acdo Po Ozso.

Ea era a//; Povo Pc /aP/zbes Pc vzvos,
Pc /:::7l:6cs ¢ /l;;7:0cs Pc Geal/c Ealaaaa,
a;;7/z0cs Pc ;a;apc/;s vzl'as Po Dca Vz2wo.

E ads /c Pzzzaazos,
porfaPorc™ Pa Afor/c,
fa;.ss;'olar;7rs Po TVaPa.

Ea vl Pc; a 7/c/cza Po Mar ¢ saas prazam,
ea Vos Pc; /azaZza Perra c seas scgrcPos,
0S passaros, 0s pczAcs, 0S a/zaaazs aazzpos,
serv;'Porcs.

O /a;7/;,0 Pa espz”™a apcr/aPa e rcpar/zPa,

0 ZlalZlo “caeroso Pa azaaPzoca —
0 pdo Pc caPa Pz,
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Todos

Solo (C)

Todos

0 gaaraaa cAefro-so da /7ore3fa,

0 ca/do a33033epaa’e do c/ualarrdo ao "a/.
O realed/o da Terra ealerale/ra.

/4 caaoa, voadora aa3 agaas3.

O Paa-"ra3!/ de /bgo.

aoale do coragdo do \b330 Paas...

T a03 ”e depredaal0s,
deNaadaado ad//ore3las,
ca/c/laaado fea3 carapog,
3ealeaado "eaeao

aoA r/03 e ao ar.

a Terra geaerosa,
3eparaado, por cercai,
03 Aoraea.y coafra 03 Aoraea’.'
para eagordar o "ado

da /ba'e aac/oaa/

para p/aafar a 30/a

da ejcporiacdo e”cra™a.

Ta era a Terra /;vre,
ea era a /4paa //a:pa,
ea era o Veafo paro,
/lecaado3 de a”aaddac/a,
rep/e”o3 de caaa'~a3.

T a8 le 4/7/3/a?03

ea! re”raj e ea! /roa”e/ra3.
/4 Molpe3 de paadac/a
re*a/aaa!'03 a Terra.
/ayaddao-y a3 roga3,
lafadl!a:03 a3 ia"as,
la"ad/a:03 o /70alea..
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Soto (R)

Todos

Soto (R)

Todos

Soto (R)

Todos

Soto (R)

Ta/az:a Mw caa::a/:0 a cat/a vez “ae pa™ava.

Tra a Terra o0 caa::aAo.
0 caanaAo era o Lfoa:ea:.

TV a’Mr/wo” elNiraJal,
eMrai/a® ile a:eai:ra,
eMrala’ ife a::/\ér:a,
eMrai/a™ ea: "a:Ja.
Al:zea:o” i/o Lacro

0 caa::a/:olec/zailo
para o Povo i/a Terra,

Ta era a Terra :afe:ra,
ea era o Alofwew T:vre.

T ad6 ie reJazaao”
ea: V:7r.aa e Pe.serva,
ea: Par*ae zoo/6":co,
ea: y4r<ya:vo-poe:ra.

Ta era a “aadle <0 o/l:.0",
peae*raa/e” coa:o /7ecAa,
i/oi oav:i/o™ a/eaio”,
i/oj a:a"ca/o™ [:ara:6a:co™,
i/a a/a:a ea: "o"eMo.

T aby ie a:er*a/l:aa:o”

ao™ viras, a0 [?ac7oh,

aa”™ peMie” :a;por/a<ias.
Tea Povo rei/az:a:o"

a aa: Povo i/e i/oeaie™,

a aa: Povo ile i/e/aa/o”.

Ta vivi'aea:/:r:apalo aa /t/er:a.
/1 alile:a era aa:a roJa ile aa::zaile.
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Todos

(A masica se
torna diferente,
em tom de
desafio e
esperanca)
Soio(C)

Afeas Cae/es comaadaram,
serr/aores ao Poro,

com a saoedor/a ¢ o respe/to

ae Maem se recoadece faa/ ao oafro.

P ads te ea:&r/a®amos
de cachaca e desprezo.
P/zemos-te 0"\yeto

r/lo Par/smo /mpradeate.
Poraamos os teas Poros
aa:a p/aca &e raa,

c 0 tea Aaoder aatf"o,
Pate/a dae meaores.
Pasemos as a/emas

d0s aossos Pstatatos

aa taa P/Peraade.
Podamos taa Pfa”aa

aas coras ao sf/éac/o,

e 0s teas Jo*rer/reates
a 6ef/ra das estraaas,

a 6e/ra aos r/reates...
mao de o”ra barata

aas /azeadas ¢ m/aas,
aos Aorae/s c aas/a/)r/cas,
mead/™os a0ssa0aro/os
das c/dades sem a/ma,
restos ao Coat/aeate

da graade Pacta-Afama...

Pa era toda Amér/ca,
ea soa a/ada “lmér/ca,

ea soa a aora /Imér/ca/
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Todos P ads “owo" a™ora,
a/ar/a e para .sefnpre,
a /ieraaca ilo fea “aapae,
a@*/liirAS /o™ feas Morio”,
a a//aa™a ew ?aa Caa™a.
Afewor/a rei/bara,
aa /t/Zaaca ifes"a Pascoa.

Aieiuia

Todos (C) /1/elalal alelalal alelalal
Por/os  Povo" rfa Perra,
ala Perra-"ew-wa/ei,
/oa™ew ao Pa//

O P\'aage//;o0 é a Pa/ayra
Ue NoJa & Caliara.
Pa/arra i/e Dea” aa P/a”aa i/0" P/oiaea’/

@) A a cliepaila
Je ioi/o™ o cawd/Ao™.
Preeaca i/e Dea™ aa warc/ia i/o™ 77owea’y/

O Pi aape//io é o r/esi/ao
de ior/a a P/l sior/a.
Al/sidr/a ile Dea™ aa P//s?ér/a Jo,s P/owea”™/

/l/elala... efc...



Xikrin



Ofertoério

Todos (R)

Todos

Todos

Pr~racAno” iw; AV waon
a AncAno6r/a do”™ ~cca/o”,
rcMAAAANO™ Ala carne 4o péo
a 8AAO6r/a o PcAA?po

ac T/oeriacdo.

/l1ca/ vo™ CAAAITaAAADN,

a r/da ~andada de cdavha,
0 Andédo p/aA/Aado na Aerra,
0 awor cw pao reparA/éo.

yacal  CAATeAM

a c~pcra/Aca da Terra-~cw-Ana/M,

a ca(ra-a/iAAeAAfo Ala ~oca ac Aodo™,
0 ca/Ao da daA/ca de Aoda™ a™ Azo/Pe

VAVA W CAOAIapAnas
a paz ada a™aAAddAzc/a,
a dAcrédadc ao”™ PoAAACAAN,
a vzaa ac PoAAAea”™ /MaaA.

AMa deraAica ao AAANED,
Aa Ana”a ao péo,

a Pascoa ao CrAAo

e a AAo™a aAodo.

A™a ~orAe d0 razao,
Aa /aAa ¢ AMa AAZorAc,
a Pascoa ao CrAAo
c a ZzéerAngéo.

Cr"MCAAZO” CAAN AAOMai AAzio"

a AAeAAr/n dos* ~ccal/on,
rcco/deAAzo™ Aoyazzpae 80 rzzzao
a /zAAbrza de azzz Aezzzpo

ac aycrat Addo.
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Todos(C)

Rito da Paz

Todos (Canto)

V2, ao&yes &S entre”afffo®
a c/f/za <ayalic/a™ "aaeaJa™,

0 "anpai* G2as c/ifalej JeMralJa®,
a tT?;r/ila lop/do i/oi opr/fff/Jos.

T?n ffOVR™ fffao" ef;trefaf?;,0"

o "e/o™ ayHVIsXs ifan it/

a &™aa pro/anai/a ilo™ rlos,

" fnai/e/ra®-"fn-craz ife.sie fnart/r/o.

T?7, fffiMbod fffao™ oy ontropafnod
a vela aderta” i/Mtfnér/ca,
a pei/ra ca/aJa tefnp/o”,
o praffto i/a fnefndr/a /ffiTa.

Ma Aeraaca do ff2/ll,0... eic...

aTa/ofH,
~aiffill,
a Taz/

/4 Paz i7e Dea®, ?apaz Joj TiofnefM.

0 afffor i/o Ta/ efftre oj /rfndo”.

Toi/o™ oy To™o" fiMn - Tovo.
Tor™ae o "gff/for * ao”™a Taz.

Aaloff!, a paz aat/ga.
Vaalll, apaz perll/ila.
T2 CrTto, a ao™a Taz/

aTa/ofM,
Naalill,
a Taz/
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Comunhao

Todos (C)

CeleZ?ranao o Pascoa 8o JenAor
caniawo” a Vifor/a

de /oda a “faman/aaae.

TnZo" ae "oda a Terra,

Povo” de ioda /daade.

/Na carne do JenAor

re’Nve Zoda carne.

Por /Mo cowangawo” “oda /a?a.
Por MY co/nangawo” fodo cangue.
Por /Mo cowanganto” “~oda /?a"\ca
ae a/na Perra-"ew-wa/e”.

ZIZer"o™ t/o priwel/ro Ca™Mvelro,
caniawo” a PaMagem.

Can™ando a/raveMawo”

0 no™o Mar VerfneMo do /ea Jangae.
Can/ando cowangawoi

0 Pdo da Z/oerdade.

Can/a®Mo ca/n/nAawo” & procara
de awa Terra-"ew-ma/e”.

Cele/7rando a Pascoa ao “enAor... e/c...






Compromisso Finai

Voz masculina

(Voz masculina
e voz feminina:

recitado. Todos:
cantado)

Voz feminina

\oz mascuiina

Todos

Voz feminina

Todos

\0oz mascuiina

Todos

Voz feminina

zl/Gaea?abos ba Pascoa bo aea/zor

e aa Psperaaca ba Terra Profaet/ba,
re/ebaatos tobas as cabe/as

e, coa! 0s pés besca/cos soore esta Terra aossa,
retoalaalos a atarcAa bos a:ortos reb/v/vos.

Coa? as c/aras estre/as bos Povos ejrteraaaabos,
/laaliaaaios a rota bo a/t/alo ~xobo,
bascaabo a Terra-seal-ala/es.

Cowo /b™ae/ras arbeabo ao coraréo ba aofte,
a faefadria bos Povos perb/bos
eoabaz 0 passo bos seas/)7/:cs.

Mefaorta / Pea:orso / Coaiproalisso/
Pe/os Tealp/os seal be/esa sa™aeabos,
por tobas as C/babes be/trafba”,

pe/os 90 an/Ades be /ab/os /aa™acraboi...
Afewor/a / Peatorso / Compro/a/sso/
Pe/as ra/aas bo /wpeér/o bo o/,

pe/os Pa/ac/os Aia/as abo/zhos,

por tobo o Povo /fzteca escrav/zabo,

pe/a beso/acdo bos 4ete Povos...
Mewdr/a / Pealorso / Co;aproali.y.yo/
Pe/o shéac/o bas/Zaatas e farabore” aa ao/te,

pe/a faorfe ba a/a:a bestes Povos,
pe/apal/avra “res/gaacdo" b/ta aos escravos...
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Todos

\Voz masculina

Todos

Voz feminina

Todos

Voz masculina

Todos

\Voz feminina

Todos

Memoria / Remorso / Compromisso/

Peio arcabuz dos dandeirantes e i?a”reiros,
peios meninos escravizados,

peias meninas de/7oradas,

peias caravanas de mori*andos

ramo a ~do Paaio...

Memoria / Pemorso / Compromisso/

Peia peste “ae troaxemos no san”ae deparado,
peias ia™.cas "aei?radas na /mmiiimgéo,
peias cabegas cortadas dos zf moreé...

Memoria / Pemorso / Compromisso/

Peias cercai /arpadas dos novos bandeirantes,
peia cacbaca intepradora,

MMboca dos gaerreiros,

peio acacar servido com cnVIMe'o,
Amparaieio or:ze,

peia prepoténcia da Pateia e

o0 sarcasmo da Pmanctpacao...

Memoria / Pemorso / Compromisso/

Peia craz inscrita aa espada dos satyaeadores,
pe/a devastadora Civiiizagdo gae se

pretende crista

peias catedrais assentadas no coragédo

dos tempios indios

peio Pvangeibo da Liberdade, /eito

decreto de cativeiro.

Memoria / Pemorso / Compromisso/
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Voz feminina
(Masica de
supiica confiada)
Todos (Cantado)

Vozes individuais
(recitado)

Voz masculina
Todos
(Recitado)

Todos
(Canto Final)

Aforena Pe GnaPa/npe,
Afar/a Po Pcpcrac.*

Conpre”a toPos os ;4?P;0s

nu estre/a Po tea o//:ar;
convoca os Poros Pa /Il n;cr/ca
Nac “acrem ressasc/tar.

Afo??tczama/

[ftaa Walpal

Papac /Imara/

Acpc Plarayal

Por//Po Pc Afo”roreyo/
Posa Pc C6?;a/
Parto/omc Pc /as Casas/
José Pc zlncé/cta/
Po™ac/

Vodo/

zl/boso/

PoPol/lol

Alindo Pororo/

Jodo Posco/

p toPos os Patr/arcas, Pro/ctas ¢ Afart/res
Pa Cansa fnP/*ena/

Prosscpa/rcmos rossa cam/n/zaPa/

Cn/Pos na Afewor/a

Pa P&scoa Po Aendor,
ro/tamos para a ff/stér/a
com ao? Perer mal/or.
Pn/Pos na mewor/a

Pa /4nt/pa Pscrar/Pé&o,

65






yMrawos a V/Aor/a
A/a AAOva gerv/Jao.

/1 Avenca vAwnenA/iYa,
ad/i/a Ala Pa/xdo.*

MY J/a Aaa MoA*Ae

Aera Pe™arre/céo/

v Pascoa ae coAAAgAao"
AN AAaire i/~ poAr/r.
SeATAAACS AOS Aea™ Povon
o Povo gae A4 i/e vir.

Os Po”re” i/i*Aa PiVA*a
Naer™AAAQJ AN A/ Pal:

eNa P/rra seAAAAA%/N
~ae VM. cada ANaA/AA
[Z/r& "eape & procaA*a
i/a PeiTa <ya* vira...
MeAra, Alsy at"CAX
TVo//Aa, MaraAAa-A/:a/
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